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Nordson International
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Country Phone Fax

Europe
Austria 43-1-707 5521 43-1-707 5517

Belgium 31-13-511 8700 31-13-511 3995

Czech Republic 4205-4159 2411 4205-4124 4971

Denmark Hot Melt 45-43-66 0123 45-43-64 1101

Finishing 45-43-200 300 45-43-430 359

Finland 358-9-530 8080 358-9-530 80850

France 33-1-6412 1400 33-1-6412 1401

Germany Erkrath 49-211-92050 49-211-254 658

Lüneburg 49-4131-8940 49-4131-894 149

Nordson UV 49-211-9205528 49-211-9252148

EFD 49-6238 920972 49-6238 920973

Italy 39-02-904 691 39-02-9078 2485

Netherlands 31-13-511 8700 31-13-511 3995

Norway Hot Melt 47-23 03 6160 47-23 68 3636

Poland 48-22-836 4495 48-22-836 7042

Portugal 351-22-961 9400 351-22-961 9409

Russia 7-812-718 62 63 7-812-718 62 63

Slovak Republic 4205-4159 2411 4205-4124 4971

Spain 34-96-313 2090 34-96-313 2244

Sweden 46-40−680 1700 46-40-932 882

Switzerland 41-61-411 3838 41-61-411 3818

United
Kingdom

Hot Melt 44-1844-26 4500 44-1844-21 5358

Finishing 44-161-495 4200 44-161-428 6716

Nordson UV 44-1753-558 000 44-1753-558 100

Distributors in Eastern & Southern Europe

DED, Germany 49-211-92050 49-211-254 658
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Outside Europe / Hors d’Europe / Fuera de Europa

� For your nearest Nordson office outside Europe, contact the Nordson
offices below for detailed information.

� Pour toutes informations sur représentations de Nordson dans votre
pays, veuillez contacter l’un de bureaux ci-dessous.

� Para obtener la dirección de la oficina correspondiente, por favor
diríjase a unas de las oficinas principales que siguen abajo.

Contact Nordson Phone Fax

Africa / Middle East
DED, Germany 49-211-92050 49-211-254 658

Asia / Australia / Latin America

Pacific South Division,
USA

1-440-685-4797 −

Japan
Japan 81-3-5762 2700 81-3-5762 2701

North America
Canada 1-905-475 6730 1-905-475 8821

USA Hot Melt 1-770-497 3400 1-770-497 3500

Finishing 1-880-433 9319 1-888-229 4580

Nordson UV 1-440-985 4592 1-440-985 4593
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Automatická prá˚ková støíkací pistole
Tribomatic

Bezpeènost
Tyto bezpeènostní pøedpisy si pøeètìte a dodr˛ujte je. V dokumentaci jsou
na pøíslu˚ných místech uvedeny výstrahy, vyrování a pokyny specifické pro
jednotlivé úkony nebo zaøízení.

Zajistìte, aby ve˚kerá dokumentace k zaøízení, vèetnì tìchto pokynù, byla
trvale pøístupná v˚em osobám, které zaøízení obsluhují nebo provádìjí jeho
opravy a údr˛bu.

Kvalifikované osoby

Vlastníci zaøízení zodpovídají za to, ˛e zaøízení dodané spoleèností
Nordson bude nainstalováno, obsluhováno a opravováno kvalifikovanými
osobami. Kvalifikovanými osobami se rozumìjí ti zamìstnanci nebo
pracovníci dodavatelù, kteøí jsou vy˚koleni tak, aby bezpeènì zvládali
svìøené úkoly. Jsou obeznámeni se v˚emi pøíslu˚nými bezpeènostními
pravidly a pøedpisy a mají nále˛itou fyzickou zpùsobilost k provádìní
svìøených úkolù.

Plánované pou˛ití
Pou˛ívání zaøízení Nordson jiným zpùsobem, ne˛ jaký je popsán v
dokumentaci, která je spoleènì s ním dodána, mù˛e mít za následek úraz
osob nebo ˚kodu na majetku.

Za nesprávný zpùsob pou˛ívání zaøízení se pokládá napøíklad:

� pou˛ívání nesluèitelných materiálù

� provádìní neoprávnìných úprav

� odstraòování nebo obcházení bezpeènostních krytù a blokovacích
zaøízení

� pou˛ívání nesluèitelných nebo po˚kozených dílù

� pou˛ívání neschválených pøídavných zaøízení

� pøekraèování maximální provozní zatí˛itelnosti zaøízení

Pøedpisy a schválení
Zajistìte, aby zaøízení bylo jako celek dimenzováno a schváleno pro
prostøedí, ve kterém bude pou˛íváno. Ve˚kerá schválení obdr˛ená pro
provoz zaøízení dodaného spoleèností Nordson pozbývají platnosti, pokud
nejsou dodr˛eny pokyny pro jeho instalaci, obsluhu, opravy a údr˛bu.

V˚echny fáze instalace zaøízení musí probíhat v souladu s federálními,
státními i místními zákony.
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Bezpeènost osob
Dodr˛ováním následujících pokynù pøedejdete úrazùm.

� Nesvìøujte obsluhu ani opravy èi údr˛bu zaøízení osobám, které nemají
potøebnou kvalifikaci.

� Neuvádìjte zaøízení do provozu, pokud jsou poru˚eny jeho
bezpeènostní kryty, dvíøka èi víka nebo pokud jeho automatická
blokovací zaøízení nefungují správnì. Neobcházejte ani nevyøazujte 
z èinnosti ˛ádná bezpeènostní zaøízení.

� Udr˛ujte bezpeènou vzdálenost od zaøízení, které je v pohybu. Je−li
tøeba provést nastavení nebo opravu zaøízení, které je dosud v pohybu,
vypnìte pøívod proudu a vyèkejte, dokud zaøízení nebude v naprostém
klidu. Odpojte pøívod proudu a zaøízení zajistìte tak, aby se zamezilo
jeho nenadálému uvedení do pohybu.

� Pøed zahájením seøizování nebo opravy systémù nebo souèástí, které
jsou pod tlakem, uvolnìte (vypus˝te) hydraulický i pneumatický tlak.
Pøed zahájením opravy elektrických obvodù zaøízení vypnìte spínaèe,
zablokujte je a opatøete výstra˛nými tabulkami.

� Ke v˚em pou˛ívaným materiálùm si obstarejte pøíslu˚né listy s bezpeè−
nostními údaji a dùkladnì se s nimi seznamte. Dodr˛ujte pokyny výrob−
ce k bezpeènému pou˛ívání materiálù a manipulaci s nimi a pou˛ívejte
doporuèené osobní ochranné prostøedky.

� Aby se pøede˚lo úrazùm, je na pracovi˚ti nutno vìnovat pozornost i
ménì zjevným nebezpeèím, která èasto nelze úplnì odstranit, na−
pøíklad horkým povrchùm, ostrým hranám, elektrickým obvodùm pod
napìtím a pohyblivým dílùm, které z praktických dùvodù nemohou být
uzavøeny nebo jinak chránìny.

Po˛ární bezpeènost
Dodr˛ováním následujících pokynù pøedejdete vzniku po˛áru nebo
nebezpeèí výbuchu.

� V místech, kde se pou˛ívají nebo skladují hoølavé materiály, nekuøte,
neprovádìjte sváøeèské nebo brusièské práce a nepou˛ívejte otevøený
oheò.

� Zajistìte øádné vìtrání a zamezte tak mo˛nosti vzniku nebezpeèných
koncentrací tìkavých materiálù nebo výparù. Pøi pou˛ívání materiálù se
øiïte místními zákonnými pøedpisy nebo pøíslu˚nými materiálovými listy
s bezpeènostními údaji.

� Bìhem práce s hoølavými materiály neodpojujte elektrické obvody,
které jsou pod napìtím. Pøi vypínání elektrického proudu pou˛ijte v˛dy
nejdøíve hlavní vypínaè, aby se zamezilo jiskøení.

� Seznamte se s umístìním tlaèítek nouzových vypínaèù, uzavíracích
ventilù a hasicích pøístrojù. Dojde−li ke vzniku po˛áru ve støíkací kabinì,
neprodlenì vypnìte støíkací systém i odsávací ventilátory.

� Èi˚tìní, údr˛bu, zkou˚ky a opravy zaøízení provádìjte v souladu s poky−
ny uvedenými v dokumentaci dodané se zaøízením.

� Pou˛ívejte pouze originální náhradní díly, které jsou pro zaøízení urèeny.
Informace a rady týkající se náhradních dílù získáte u svého zástupce
spoleènosti Nordson.
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Uzemnìní
VAROVÁNÍ:  Provoz závadného elektrostatického zaøízení je nebezpeèný 
a mù˛e zpùsobit smrtelný úraz elektrickým proudem, po˛ár nebo výbuch.
Do plánu periodické údr˛by zaøaïte kontroly elektrického odporu. Jestli˛e
zaznamenáte i mírný elektrický ˚ok nebo si pov˚imnete jiskøení èi vzniku
elektrického oblouku, neprodlenì vypnìte v˚echna elektrická nebo
elektrostatická zaøízení. Neuvádìjte zaøízení opakovanì do provozu, dokud
problém nebude rozpoznán a odstranìn.

Ve˚keré práce vykonávané uvnitø støíkací kabiny nebo ve vzdálenosti do 
1 metru od jejích otvorù se pokládají za práce provádìné v nebezpeèném
prostøedí tøídy 2, oddíl 1 nebo 2, a jako takové musí být provádìny v sou−
ladu s pøedpisy NFPA 33, NFPA 70 (NEC èl. 500, 502, a 516) a NFPA 77 
v posledním platném znìní.

� V˚echny elektricky vodivé pøedmìty v oblastech støíkání prá˚ku mají
být uzemnìny, pøièem˛ elektrický odpor zemnicího vedení mìøený
pomocí pøístroje, který kontrolovaný obvod napájí napìtím o velikosti
nejménì 500 voltù, nemá být vy˚˚í ne˛ 1 megaohm.

� Mezi souèásti zaøízení, které mají být uzemnìny, patøí mimo jiné
podlaha oblasti støíkání prá˚ku, obslu˛né plo˚iny, násypné zásobníky,
dr˛áky fotobunìk a profukovací trysky. Obslu˛ný personál pracující v
oblasti støíkání prá˚ku musí být rovnì˛ uzemnìn.

� Elektrostatický potenciál na povrchu lidského tìla mù˛e být zdrojem
nebezpeèí vznícení. Osoby, které stojí na povrchu opatøeném nátìrem,
napøíklad na obslu˛né plo˚inì, nebo které mají nevodivou obuv, nejsou
uzemnìné. Obslu˛ný personál musí pøi práci s elektrostatickým
zaøízením nebo v jeho okolí pou˛ívat obuv s vodivými podrá˛kami nebo
zemnicí pásek.

� Pracovníci obsluhy musí pøi práci s ruèními elektrostatickými støíkacími
pistolemi navíc udr˛ovat trvalý kontakt mezi poko˛kou rukou a rukojetí
pistole, aby tak zamezili pøípadným elektrickým ˚okùm. Pokud je
nezbytné pou˛ití rukavic, odstøihnìte jejich dlaòovou èást nebo prsty,
pøípadnì pou˛ívejte elektricky vodivé rukavice nebo zemnicí pásek
pøipojený k rukojeti pistole nebo k jinému skuteènému zemnicímu
bodu.

� Pøed zahájením seøizování nebo èi˚tìní prá˚kových støíkacích pistolí
odpojte zdroj elektrostatického náboje a uzemnìte elektrody pistolí.

� Po dokonèení opravy nebo údr˛by zaøízení opìt pøipojte v˚echny jeho
odpojené souèásti, zemnicí kabely a vodièe.

Postup v pøípadì nesprávné funkce zaøízení

Pokud systém nebo kterékoli z jeho zaøízení nefungují správnì,
neprodlenì je vypnìte a proveïte následující kroky:

� Odpojte pøívod elektrického proudu a zablokujte jej. Zavøete
pneumatické uzavírací ventily a uvolnìte tlaky.

� Zjistìte dùvod nesprávné funkce zaøízení a proveïte pøíslu˚nou
nápravu. Teprve poté je zaøízení mo˛no opìt spustit.

Likvidace
Likvidaci zaøízení a materiálù pou˛itých pøi jeho provozu provádìjte 
v souladu s místními zákonnými pøedpisy.
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Popis
Viz obr. 1.  Automatická prá˚ková støíkací pistole Tribomatic vyu˛ívá tøení k
elektrostatickému nabití èástic prá˚ku, kdy˛ je stlaèený vzduch protlaèuje
pøes nabíjecí trubici.
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Obr. 1 Automatická prá˚ková støíkací pistole Tribomatic

1. Hadice pro pøívod prá˚ku*

2. Trubice pro pøívod difúzního
vzduchu*

3. Difuzér

4. Zemnicí vodiè

5. Nabíjecí trubice

6. Rozpìrka

7. Støíkací hlavice*

8. Kruhová matice

9. Dr˛ák pistole*

Upozornìní: *Tyto èásti nejsou dodávány s pistolí.  Tyto díly je tøeba objednávat samostatnì.
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Teorie èinnosti  

VAROVÁNÍ:  Pistoli nepou˛ívejte, pokud není zapojen zemnicí vodiè mezi
pistolí a skuteèným uzemnìním.  Na pistoli se mù˛e nashromá˛dit
potenciálnì nebezpeèný náboj, pokud není øádnì uzemnìná.

Viz obr. 1.

Pistole se skládá z difuzéru (3), nabíjecí trubice (5) a støíkací hadice (7).
Smìs prá˚ku a vzduchu je èerpána ze zásobníku, pøes pøívodní hadici
prá˚ku (1) do difuzéru.  Difuzér rozptyluje proud prá˚ku, aby se mohl
efektivnì nabít v nabíjecí trubici.

Smìs prá˚ku a vzduchu prochází pøes skupinu spirálních trubic uvnitø
nabíjecí trubice.  Jak èástice prá˚ku nará˛ejí na stìny trubek, získávají
kladný náboj tím, ˛e odevzdávají elektrony trubicím.  V nabíjecí trubici
vzniká záporný náboj.

Zápornì nabitá nabíjecí trubice je uzemnìna pøes øídicí modul.  Mìøiè
náboje na øídicím modulu ukazuje, jak dobøe je prá˚ek nabit pøi svém
prùchodu pøes nabíjecí trubici.  Hodnota na mìøièi se bude li˚it v závislosti
na typu prá˚ku a rychlosti jeho proudìní pøes nabíjecí trubici.

Volitelné pøíslu˚enství  

Pro nasmìrování prá˚ku na díly je k dispozici ˚iroké spektrum rùzných
støíkacích hlavic a trysek.  Více informací viz Provozní pokyn Volitelné

støíkací hlavice a trysky Tribomatic, díl 1040999.

Jsou k dispozici speciální dr˛áky pistolí (9) pro pøipevnìní pistole ke
kulatým nebo hranatým, stacionárním nebo pohyblivým tyèím.  Více
informací viz Dr˛áky pistolí na konci této pøíruèky.
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Instalace
VAROVÁNÍ:  V˚echny následující èinnosti smí provádìt jen kvalifikovaný
personál.  Dodr˛ujte bezpeènostní pokyny uvedené zde a v ostatních
souvisejících dokumentech.

VAROVÁNÍ:  Pokud toto zaøízení není pou˛íváno v souladu s pravidly
stanovenými v tomto návodu k obsluze, mù˛e být nebezpeèné.

1. Viz obr. 1.  Namontujte dr˛ák pistole (9) na svislou tyè.  Dejte pozor,
abyste nainstalovali dr˛ák s kloubovou stranou nahoru, aby nedo˚lo ke
spadnutí pistole pøi uvolnìní svorky.

POZNÁMKA:  Dr˛áky pistolí jsou k dispozici pro tyèe 25-mm (1-in.) a
50-mm (2-in.) v pevných nebo nastavitelných konfiguracích,
pravostranných nebo levostranných.

2. Krou˛ivým pohybem po smìru hodinových ruèièek  nasaïte
po˛adovanou støíkací hlavici (7) na rozpìrku (6).  Èísla dílù a pokyny k
instalaci najde v Provozním pokynu Volitelné støíkací hlavice a trysky

Tribomatic, díl 1040999.

POZNÁMKA:  Pistole se dodává s pøímou rozpìrkou 82-mm.  Je k
dispozici pøímá rozpìrka 182-mm a pravoúhlá rozpìrka.  Èísla dílù viz
Volitelné rozpìrky v tomto návodì.

3. Nasaïte pistoli do dr˛áku a utáhnìte svorku.

4. Pøipojte zemnicí vodiè (4) k zemnicímu kolíku na nabíjecí trubici a
utáhnìte knoflík.

5. Nasaïte difuzér (3) na pistoli a pøipojte vzduchové potrubí (2) ke
vzduchové armatuøe difuzéru.   Pøipojte pøívodní potrubí prá˚ku (1) k
difuzéru a k prá˚kovému èerpadlu.  Pou˛ijte spirálovou výztuhu na
hadicové spoje, aby nedo˚lo k pøelomení hadice.

POZNÁMKA:  Pro nejlep˚í výsledky by pøívodní hadice mìla být
dlouhá 4−6 m.

6. Nastavte vzdálenost mezi støíkací pistolí a dílem a svislou polohu.

7. Dal˚í pøípojky najdete v pøíruèkách pro øídicí modul pistole a hlavní
øídicí modul.

Systémy Tribomatic s více pistolemi pou˛ívají rùzné vícenásobné
objímky, které upevòují trubice difúzního vzduchu, zemnicí vodièe,
trubice èerpacího vzduchu  a trubice fluidizaèního vzduchu pro
usnadnìní pøipojení k øídicí skøíni nebo stojanu.

Difuzéry a èerpadla generace 3

Pokud pou˛íváte na své pistoli difuzér Tribomatic generace 3, musíte také
pou˛ívat prá˚kové èerpadlo generace 3.  Èerpadlo a difuzér jsou navr˛eny,
aby pracovaly spolu.  Nepou˛ívejte difuzér generace 3 se standardním
èerpadlem Tribomatic.

Více informací naleznete v následujících provozních pokynech:

Název Èíslo P/N

Difuzér pro automatickou pistoli Tribomatic generace 3 108600

Sada pro modernizaci èerpadla pro pistoli Tribomatic
generace 3

108598
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Ka˛dodenní údr˛ba

VAROVÁNÍ:  V˚echny následující èinnosti smí provádìt jen kvalifikovaný
personál.  Dodr˛ujte bezpeènostní pokyny uvedené zde a v ostatních
souvisejících dokumentech.

VAROVÁNÍ:  Pistoli nepou˛ívejte, ani pøes ní nefoukejte vzduch, pokud
není zapojen zemnicí vodiè mezi pistolí a skuteèným uzemnìním.  Na
pistoli se mù˛e nashromá˛dit potenciálnì nebezpeèný náboj, pokud není
øádnì uzemnìná.

1. Odpojte hadici pro pøívod prá˚ku od prá˚kového èerpadla a difuzéru.
Profouknìte hadici stlaèeným vzduchem.  Rozmontujte difuzér a
vyèistìte jeho souèásti stlaèeným vzduchem.  Profouknìte nabíjecí
trubici a støíkací hlavici.

POZOR:  V˛dy odpojte pøívodní hadici prá˚ku z èerpadla a difuzéru a
trubici prùtokového vzduchu z èerpadla a difuzéru pøed profouknutím
souèástí.  Profouknutí prá˚ku zpìt do èerpadla nebo do øídicí konzoly
mù˛e po˚kodit èerpadlo nebo konzolu.

2. Zkontrolujte, zda nejsou èásti pøicházející do styku s prá˚kem
opotøebené, a opotøebené souèásti vymìòte.  K èi˚tìní plastových
èásti nepou˛ívejte nù˛ ani ostré pøedmìty.  �krábance na povrchu,
který se dostává do kontaktu s prá˚kem, povedou k usazování prá˚ku a
k natavování.

3. Ujistìte se, ˛e ve˚kerá vodivá zaøízení v oblasti výstøiku prá˚ku, vèetnì
prá˚kové støíkací pistole, jsou uzemnìna ke skuteènému uzemnìní.
Odpor mezi dílem a zemí, mìøený pøes závìsy a dopravník, nesmí
pøekroèit hodnotu jednoho megaohmu.  Dopravníky, øetìze, váleèky a
závìsy udr˛ujte èisté.  Pokud si v˚imnete jiskøení, okam˛itì vypnìte
systém a obnovte uzemnìní.
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Odstraòování poruch
Tato èást obsahuje postupy pro vyhledávání závad.  Tyto postupy postihují
pouze nejbì˛nìj˚í problémy, se kterými se mù˛ete setkat.  Pokud
nevyøe˚íte problém za pomoci poskytnutých informací, obra˝te se na
svého zástupce spoleènosti Nordson.

Problém Mo˛ná pøíèina Odstranìní

1. �ádný proud prá˚ku Není pøivádìn vzduch nebo je tlak
vzduchu nastavený pøíli˚ nízko

Zkontrolujte pøívod vzduchu.  Podle
potøeby zmìòte nastavení tlaku.

Ucpaný systém Vypnìte systém.  Systém vyèistìte,
zaènìte od èerpadla.

Zkontrolujte vlhkost zdroje prá˚ku.

Zkontrolujte vzduchové filtry a èistièky
vzduchu.

Závada øídicího modulu;
elektromagnetický ventil se neotvírá.

Postup vyhledávání závad a oprav
naleznete v návodu k øídicímu modulu.

Nesprávný pomìr èerpacího vzduchu
k difúznímu

Zmìòte nastavení tlaku vzduchu,
udr˛ujte pomìr 2:1 pro pomìr èerpacího
tlaku k difúznímu tlaku.

2. Prá˚ek bafá z pistole Nesprávný pomìr èerpacího vzduchu
k difúznímu

Zmìòte nastavení tlaku vzduchu,
udr˛ujte pomìr 2:1 pro pomìr èerpacího
tlaku k difúznímu tlaku.

Závada øídicího modulu, difúzní
vzduch se nezapne pøed èerpacím
vzduchem

Postup vyhledávání závad a oprav
naleznete v návodu k øídicímu modulu.

Ucpaný filtr difuzéru Rozeberte difuzér a vyèistìte filtr.
Zkontrolujte pøivádìný vzduch, zda není
vlhký nebo zneèi˚tìný.

Vnitøní prùmìr pøívodní hadice prá˚ku
je pøíli˚ velký nebo je hadice pøíli˚
krátká.

Vymìòte za pøívodní hadici s men˚ím
vnitøním prùmìrem nebo zkra˝te délku
hadice.  Pro nejlep˚í výsledky by
pøívodní hadice mìla být dlouhá 4−6 m.

Difuzér èerpadla je opotøebený Vymìòte difuzér

3. Nedostateèné nabití
prá˚ku (nedochází k
elektrostatickému
zachycení nebo adhezi)

Tlak èerpacího vzduchu je pøíli˚
vysoký

Sni˛te tlak èerpacího vzduchu.

Prá˚ek není vhodný pro nabíjení
tøením

Poraïte se s výrobcem prá˚ku.

Velikost èástic prá˚ku je pøíli˚ malá Poraïte se s výrobcem prá˚ku.

Díl není øádnì uzemnìn Zkontrolujte, zda se na dopravníku a na
vì˚ácích neusadil prá˚ek, který by mohl
negativnì ovlivnit uzemnìn.  Odpor mezi
díly a uzemnìním by nemìl pøekroèit
jeden megaohm.

4. Nedostateèný proud
prá˚ku

Mokrý prá˚ek zpùsobující ucpání a
omezení v systému

Zkontrolujte zdroj prá˚ku, vzduchové
filtry a su˚ièku vzduchu.  Vymìòte zdroj
prá˚ku nebo opravte vzduchové filtry
nebo su˚ièku.

Nesprávný pomìr èerpacího vzduchu
k difúznímu

Zmìòte nastavení tlaku vzduchu,
udr˛ujte pomìr 2:1 pro pomìr èerpacího
tlaku k difúznímu tlaku.
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Náhradní díly
Chcete−li objednat náhradní díly, zavolejte zákaznické a servisní støedisko
Nordson nebo se obra˝te na místního zástupce spoleènosti Nordson. K
vyhledání správného popisu a umístìní dílù pøitom pou˛ijte seznam dílù
obsahující údaje uspoøádané v pìti sloupcích a doprovodné ilustrace.

Pou˛ití ilustrovaného seznamu náhradních dílù

Èísla uvedená ve sloupci Poloha odpovídají èíslùm, která pøíslu˚né díly
identifikují na ilustracích následujících za ka˛dým seznamem dílù. Kód NS
(Bez zobrazení) oznaèuje, ˛e díl uvedený v seznamu není v pøíslu˚né
ilustraci vyobrazen. Pomlèka (−) je pou˛ita tehdy, jestli˛e èíslo náhradního
dílu platí pro v˚echny náhradní díly v pøíslu˚né ilustraci.

Èíslo ve sloupci P/N je èíslo dílu pou˛ívané spoleèností Nordson
Corporation. Øada pomlèek v tomto sloupci (- - - - - -) znamená, ˛e
náhradní díl nelze objednávat samostatnì.

Ve sloupci Oznaèení je uveden název náhradního dílu a kde je to zapotøebí,
také jeho rozmìry a dal˚í charakteristiky. Odrá˛ky vyjadøují vztahy mezi
sestavami, podsestavami a díly.

� Jestli˛e objednáte sestavu, bude zahrnovat i polo˛ky 1 a 2.

� Jestli˛e objednáte polo˛ku 1, bude zahrnovat i polo˛ku 2.

� Jestli˛e objednáte polo˛ku 2, obdr˛íte pouze polo˛ku 2.

Èíslo uvedené ve sloupci Poèet udává mno˛ství potøebné na jednotku,
sestavu nebo podsestavu. Kód AR (Dle potøeby) se pou˛ívá tehdy, jestli˛e
se èíslo dílu vztahuje k hromadné polo˛ce objednávané ve vìt˚ích mno˛−
stvích nebo jestli˛e mno˛ství v sestavì závisí na ver. nebo modelu výrobku.

Písmena ve sloupci Upozornìní znamenají odkazy na poznámky uvedené
na konci ka˛dého seznamu náhradních dílù. Tyto poznámky obsahují
dùle˛ité informace týkající se pou˛ívání a objednávání. Proto je jim tøeba
vìnovat obzvlá˚tní pozornost

Polo˛ka P/N Popis Poèet Upozornìní
− 0000000 Sestava 1

1 000000 � Podsestava 2 A

2 000000 ��� P/N 1
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Souèásti pistole

Viz obr. 2.

Polo˛ka P/N Popis Poèet Upozornìní
— 630121 KIT, Tribomatic gun 1
1 630014 � CHARGETUBE, Tribomatic, 800 mm 1
2 630073 � � KNOB, chargetube ground stud 1
3 - - - - - - � � STUD, ground 1
4 - - - - - - � � DISTRIBUTOR, gun 1
5 630296 � � SCREW, socket head, M5 x 40 mm 1
6 - - - - - - � DIFFUSER 1 A
7 630011 � SPACER, complete, T1, 82 mm 1 B
8 630025 � � O-RING, diameter 25, 12 x 1.78, EPDM 2
9 630013 � NUT, ring, spacer 1

UPOZORNÌNÍ A: Díly tvoøící souèást tohoto montá˛ního celku najdete pod Difuzéry .

B: K dispozici jsou i jiné rozpìrky.  Èísla dílù viz Volitelné rozpìrky.

1401657A
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4
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9

8

1

2
3

Obr. 2 Souèásti pistole
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Difuzéry

Difuzér generace 3 (standardní)

Viz obr. 3.

Polo˛ka P/N Popis Poèet Upozornìní
— 635005 DIFFUSER, Generation 3, Tribomatic 1
1 630035 � FITTING, air 1
2 635007 � NOZZLE, diffuser, Generation 3 1
3 940117 � O-RING, silicone, 0.312 x 0.438 x 0.063 in. 2
4 635008 � HOUSING, diffuser, Generation 3 1
5 630025 � O-RING, diameter 25, 12 x 1.78, EPDM 2
6 635006 � CONNECTOR, diffuser, Generation 3 1

3717001A
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Obr. 3 Difuzér generace 3 (standardní)
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Difuzér generace 4 (volitelný)

Viz obr. 4.

Polo˛ka P/N Popis Poèet Upozornìní
— 634040 DIFFUSER, gun, Tribomatic, Generation 4 1
1 630033 � FITTING, air, diffuser 1
2 - - - - - - � HOUSING, diffuser, Generation 4,

Tribomatic
1

3 634042 � FILTER, diffuser, Generation 4 1
4 634041 � CONNECTOR, diffuser, Generation 4,

Tribomatic
1

5 630025 � O-RING, diameter 25, 12 x 1.78, EPDM 2

1401658A
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4

Obr. 4 Difuzér generace 4 (volitelný)
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Dr˛áky pistolí

Viz obr. 5.

Polo˛ka P/N Popis Poèet Upozornìní
1 630020 HOLDER, gun, fixed (for 2-in. bar) 1

NS 630621 � HANDLE, clamping, long 1
NS 630380 � NUT, gun holder, M8 1
NS 630639 � WASHER, flat, M6, plastic 1
2 630022 HOLDER, gun, adapter 1
3 630307 HOLDER, gun, fixed, 55 mm (for 2-in. bar) 1
4 630309 � KNOB, gun holder, M8 1

NS 630321 � HANDLE, clamping, long 1
NS 630639 � WASHER, flat, M6, plastic 1
5 630089 HOLDER, gun, left hand, adjustable, for 2-in.

bar
1

NS 630621 � HANDLE, clamping, long 2
NS 630638 � HANDLE, clamping, short 1
NS 630639 � WASHER, flat, M6, plastic 3
6 630262 HOLDER, gun, left hand, adjustable, for 1-in.

bar
1

NS 630621 � HANDLE, clamping, long 2
NS 630638 � HANDLE, clamping, short 1
NS 630639 � WASHER, flat, M6, plastic 3
7 630021 HOLDER, gun, right hand, adjustable, for 2-in.

bar
1

NS 630621 � HANDLE, clamping, long 2
NS 630638 � HANDLE, clamping, short 1
NS 630639 � WASHER, flat, M6, plastic 3
8 630261 HOLDER, gun, right hand, adjustable, for 1-in.

bar
1

NS 630621 � HANDLE, clamping, long 2
NS 630638 � HANDLE, clamping, short 1
NS 630639 � WASHER, flat, M6, plastic 3
9 630111 HOLDER, gun, Tribomatic 1

NS 248963 � HANDLE, adjustment, 1/4-20 x 1.18 in. 1
NS 984217 � NUT, hex, lock, 1/4-20 UNC 1
10 249160 BAR, gun, mounting 1

NS: Bez zobrazení
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Obr. 5 Dr˛áky pistolí
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Prá˚ková trubice

P/N Popis Upozornìní
630061 TRUBICE, prá˚ková pøívodní, 12 mm (PVC)

630237 TRUBICE, prá˚ková pøívodní, 10 mm (PVC)

900549 TRUBICE, izoprenová, pro nízký prùtok, 3/8 palce  (èerná pry˛)

900550 TRUBICE, izoprenová, pro vysoký prùtok, 1/2 palce  (èerná pry˛)

Volitelné rozpìrky

Kteroukoliv z tìchto rozpìrek mù˛ete pou˛ít místo rozpìrky dodané s
pistolí.

P/N Popis Upozornìní
630012 ROZPÌRKA, 182-mm dlouhá

630251 ROZPÌRKA, pravoúhlá

Sada náhradních dílù

Tato sada obsahuje náhradní díly pro jednu pistoli a èerpadlo.

Polo˛ka P/N Popis Poèet Upozornìní
� 630220 SADA, náhradních dílù pro pistoli 1

NS: 630033 � ARMATURA, vzduchová, pro difuzér 1 A

NS: 630041 � ÚCHYTKA, hrdla 1 B

NS: 630036 � Difuzér 1 B

NS: 630072 � SPOJKA, koncová 2

NS: 630025 � O-KROU�EK, prùmìr 25, 12 x 1,78,
EPDM

8

NS: 630038 � HRDLO, difuzéru 10 B

NS: - - - - - - � KOLÍK, zemnicí 1

NS: 630073 � KNOFLÍK, zemnicího kolíku 1

NS: 630035 � ARMATURA, vzduchová 1 B

UPOZORNÌNÍ A: Pou˛ívá se pouze na difuzérech generace 2

B: Pou˛ívá se na prá˚kovém èerpadle Tribomatic.

NS: Bez zobrazení
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PROHLÁ�ENÍ O SHODÌ

VÝROBEK:  Tribo I, Automatický aplikátor

PØÍSLU�NÉ PLATNÉ SMÌRNICE:

94/9/EC (Smìrnice ATEX)

89/37/EHS (Strojní zaøízení)

73/23/EHS (Smìrnice pro nízké napìtí)

89/336/EHS (Smìrnice pro elektromagnetickou sluèitelnost)

NORMY POU�ITÉ KE SHODÌ:

EN292 EN50081 EN50177

EN50050 EN50082 IEC417L

EN60204 EN55011

ZÁSADY:

Tento výrobek byl vyroben v souladu s osvìdèenou technickou praxí.

Specifikovaný výrobek odpovídá vý˚e uvedeným smìrnicím a normám.

OZNAÈENÍ A KLASIFIKACE

Podle EN50050, èást 5.4.1 � Tento aplikátor pou˛ívá nabíjecí proud men˚í ne˛ 15 uA,
proto je mo˛né pøedpokládat, ˛e pro˚el zkou˚kou zapálení 2mJ pro prá˚kové aplikátory.

Podle EN50177 je tento aplikátor klasifikován jako aplikátor "TYPU-A" na základì
zkou˚ky podle EN50050.

Na ˚títku na aplikátoru je uvedeno:  EN50177 � Typ A / ATEX II 3 D

CERTIFIKACE:

ISO 9001  DNV

Osvìdèení kvality ATEX (Oprávnìný orgán è. 1180)

Datum:  22. èervence 2005

Joseph Schroeder
Technický øeditel
Vývoj prostøedkù na koneènou úpravu




